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INTRODUCTION 

This report contains intro-
ductory textual and tabular material 
to complète the contents of Volume 
II of the 1966 Census. 

In addition to a Préface and 
detailed Table of Contents, an Index 
of Tables is included, which pré­
sents, in tabular form, the contents 
of the volume by table number and 
géographie area. 

The main body of the report, 
providing the introduction to Volume 
II consists of définitions of cen­
sus terms and concepts with respect 
to dwelling characteristics such as 
type andtenureand to gênerai house-
hold and family characteristics. 

A reproduction of the Popula­
tion Questionnaire (Form 2) from 
which the data in the Volume are 
derived, is shown on pages XXVIII 
and XXIX. A séries of outline maps 
may be found in Bulletin 1-16, Vol­
ume I, which will serve as a guide 
to the location of counties and cen­
sus divisions in each province, as 
well as of townships, municipalities,, 
parishes, and other organized muni­
cipal subdivisions. A séries of 
maps in included, also, in Bulletin 
1-16 to show the component munici­
palities of Census Metropolitan 
Areas and Other Major Urban Areas. 
Outline maps of Census Tracts are 
located in Appendix B, Bulletin 1-
15, Volume I, as well as in the 
individual bulletins of the Census 
Tract Séries. 

Le présent rapport contient un texte 
introductoire qui complète la matière du 
volume II du recensement de 1966. 

Outre la préface et la table des 
matières détaillée, le présent rapport 
comprend un index qui présente, sous forme 
de tableau, la teneur du volume par numéro 
de tableau et par région géographique. 

Le principal élément du rapport, qui 
fournit l'introduction au volume II, con­
siste en définitions des termes et con­
cepts de recensement qui ont trait aux 
caractéristiques des logements telles que 
le genre et le mode d'occupation, et aux 
caractéristiques générales des ménages et 
des familles. 

On trouvera aux pages XXVIIl et XXIX 
un exemplaire du Questionnaire-population 
(Formule 2) qui a servi à recueillir les 
données du présent volume. D'autre part, 
en se reportant au bulletin 1-16, volume 
I, on trouvera une série de cartes de fond 
qui donnent la situation géographique des 
comtés et des divisions de recensement 
dans chaque province, avec indication des 
cantons ou townships, des municipalités, 
des paroisses et des autres subdivisions 
municipales organisées. Le bulletin 1-16 
renferme également une série de cartes qui 
laisse voir les municipalités constitu­
antes des zones métropolitaines de recense­
ment et autres grandes agglomérations ur­
baines. Les cartes de fond des secteurs 
de recensement figurent à l'appendice B, 
bulletin 1-15, volume I de même que dans 
les bulletins de la Série des secteurs de 
recensement. 
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PREFACE PREFACE 

Results of the 1966 Census of 
Canada hâve been issued in the form 
of a séries of reports. Thèse re­
ports hâve been prepared so that the 
tables may be combined in Volume form. 
Bulletins 2-2 to 2-8 provide dwell­
ing and household characteristics and 
Bulletins 2-9 to 2-14 deal with fam­
ily characteristics which, together 
with the Introduction (Bulletin 2-1), 
constitute Volume II of the 1966 
Census. 

Les résultats du recensement de 
1966 sont publiés sous forme d'une série 
de rapports. Ces rapports ont été pré­
parés de manière que les tableaux puissent 
être réunis en volume. Les bulletins 2-2 
à 2-8 donnent les caractéristiques des 
logements et des ménages, et les bulletins 
2-9 à 2-14 les caractéristiques des famil­
les, lesquelles forment, avec l'introduc­
tion ci-après (bulletin 2-1) le volume 
II du recensement de 1966. 

The tabular materials of Volume 
II provide basic information relating 
to dwelling, household and family 
characteristics and cross-classifica­
tions of thèse characteristics as of 
June 1, 1966. Figures are shown for 
such geographical areas as provinces, 
counties and census divisions, mu­
nicipal subdivisions, metropolitan 
and other major urban areas. A num­
ber of tables show comparisons of 
1966 data with those of previous 
censuses. The following Introduction 
provides définitions and explanations 
of the terms used in the various 
tables, together with an historical 
table and a table of a gênerai nature 
relating to collective and vacant 
dwellings, as well as dwellings under 
construction. A copy of the Popula­
tion Questionnaire (Form 2) is in­
cluded for référence purposes. 

Les tableaux du volume II fournis­
sent les renseignements de base ayant trait 
aux caractéristiques des logements, des 
ménages et des familles et leur classement 
recoupé en date du 1^^ juin 1966. Des 
chiffres sont donnés a 1 ' égard de diverses 
régions géographiques, notamment les pro­
vinces, les comtés et divisions de re­
censement, les subdivisions municipales, 
les zones métropolitaines et autres grandes 
agglomérations urbaines. Certains tableaux 
établissent des comparaisons entre les 
chiffres de 1966 et ceux des recensements 
antérieurs. L'introduction suivante com­
porte la définition et l'explication des 
termes employés dans les différents ta­
bleaux, ainsi qu'un tableau chronologique 
et un tableau ayant trait aux caractéris­
tiques des logements collectifs, vacants 
et en construction. Un exemplaire du 
Questionnaire-population (Formule 2) est 
inclus comme document de référence. 

The materials for this Volume 
were prepared in the Housing, House­
hold and Family Section of the Census 
Division from tabulations carried 
out in the Computer Systems Develop­
ment Division. 

La matière de ce volume a été éta­
blie par la Section des ménages et familles 
de la Division du recensement d'après des 
calculs effectués par la Division du ser­
vice des calculs. 

WALTER E. DUFFETT, 

Dominion Statistician. 
Ottawa, May 3, 1970. 

WALTER E. DUFFETT, 

Statisticien fédéral. 
Ottawa, le 3 mai, 1970. 
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INTRODUCTION 

VOLUME II 

The tables of Volume II show basic data relating 
to dwellings by type and tenure, together with house­
hoids and families by size, composition and type. The 
tables include, also, cross-classifications by charac­
teristics of the household head and family head such as 
âge, sex and marital status, as well as âge of husband 
by âge of wife. 

Les tableaux du volume II fournissent des données de 
base ayant trait aux logements selon le genre et le mode d'oc­
cupation; ils renseignent entre autres choses, sur la taille, la 
composition et le genre des ménages et des familles, et pré­
sentent des classements recoupés suivant diverses caractéristi­
ques du chef de ménage et de famille telles que l'âge, le sexe 
et l'état matrimonial, ainsi que l'âge de l'époux selon l'âge 
de l'épouse. 

An outline of the gênerai principles of census 
enumeration may be found in the Introduction to Volume 
I (see Bulletin 1-1). A detailed account of the procé­
dures and techniques used in gathering, processing and 
tabulating the pertinent data is contained in the Admin­
istrative Report of the 1966 Census (Bulletin S-404). 

On trouvera dans l'introduction au volume I (voir bul­
letin 1-1) l'exposé des principes généraux du dénombrement. En 
outre, le Rapport administratif du recensement de 1966 (bul­
letin S-404) explique en détail la méthode et les techniques 
ayant servi à recueillir, à dépouiller et à mettre en tableaux 
les données en cause. 

The following sections contain explanations of 
terms and concepts used in the tables of Volume II. 

Les sections suivantes renferment 1'explication des 
termes et concepts employés dans les tableaux du volume II. 

Classification by type of area Classement suivant le genre de la région 

The tables in this Volume are presented for the 
following areas: 

Les tableaux du présent volume ont trait aux régions 
suivantes : 

(a) Canada and the provinces, urban by size groups 
rural non-farm and rural farm; 

a) Canada et provinces, régions urbaines par tranche de 
taille, rurales non agricoles et rurales agricoles; 

(b) counties and census divisions ; b) comtés et divisions de recensement; 

(c) incorporated cities, towns and villages of 
1,000 population and over; 

c) cités, villes et villages constitués de 1,000 habi­
tants et plus; 

(d) incorporated cities, towns and villages of 
5,000 population and over; 

d) cités, villes et villages constitués" de 5,000 habi­
tants et plus; 

(e) incorporated cities, towns and villages of 
10,000 population and over; 

e) cités, villes et villages constitués de 10,000 habi­
tants et plus; 

(f) ail municipal subdivisions of 10,000 popula­
tion and over; 

f) toutes subdivisions municipales de 10,000 habitants 
et plus; 

(g) census metropolitan areas; 

(h) other major urban areas. 

g) zones métropolitaines de recensement; 

h) autres grandes agglomération-s urbaines. 

The following paragraphs explain the nature of 
thèse various types of geographical areas. 

Les paragraphes ci-après précisent la nature de ces 
divers genres de régions géographiques. 

Census divisions. — Since there are no fixed 
political divisions in the four western provinces and 
Newfoundland corresponding to the counties of eastern 
Canada, permanent areas known as census divisions were 
established in thèse provinces for the présentation of 
statistical data. Référence maps outlining counties 
and census divisions may be found in Appendix C of 
Volume I (Bulletin 1-16). 

Divisions de recensement. — Étant donné que dans les 
quatre provinces de l'Ouest et à Terre-Neuve il n'y a pas de 
divisions politiques qui correspondent aux comtés de l'est du 
Canada, des divisions de recensement ont été établies pour les 
besoins de la présentation statistique. On trouvera à l'appen­
dice C du volume I (bulletin 1-16) des cartes de référence 
indiquant les comtés et les divisions de recensement. 

Census metropolitan and other major urban areas.— 
Metropolitan areas, as defined for the census, relate 
to groups of urban communities in Canada which are in 
close économie, géographie and social relationship. 
Communities classed as other major urban'areas possess 
characteristics of metropolitan areas but in most cases 
the cities proper are smaller in size. Référence maps 
are provlded in Appendix C of Volume I (Bulletin 1-16) 
as a guide to the location of the communities which 
comprise thèse types of urban areas. 

Zones métropolitaines et autres grandes agglomérations 
urbaines de recensement. — Au sens du recensement, les zones 
métropolitaines sont des groupes de -collectivités urbaines 
étroitement connexes du point de vue économique, géographique 
et social. Les collectivités figurant sous la rubrique "Autres 
grandes agglomérations urbaines" possèdent les caractéristiques 
des zones métropolitaines mais, dans la plupart des cas, la 
taille des cités proprement dites est plus petite. On trouvera 
à l'appendice C du volume I (bulletin 1-16) des cartes de ré­
férence indiquant la situation géographique des collectivités 
qui forment ces genres de zones urbaines. 



XVIII 

Urban and rural. — The 1966 Census définition of 
urban and rural specified that ail cities, towns and 
villages of 1,000 and over, whether incorporated or not, 
were classed as urban, as well as the urbanized fringes 
of (a) cities classed as metropolitan or other major 
urban areas, and (b) certain smaller cities if the city 
together with its urbanized fringe was 10,000 population 
or.over. The remainder of the population was classed 
as rural. 

Population urbaine et population rurale. — La définition 
des termes "urbain" et "rural", au recensement de 1966, précise 
que tous les cités, villes et villages de 1,000 habitants et 
plus, qu'ils soient constitués ou non ont été classés "urbain" 
aussi bien que les banlieues urbanisées des a) cités classées 
zones métropolitaines ou autres grandes agglomérations urbaines, 
b) certaines petites cités si celles-ci et leurs banlieues urba­
nisées comptent 10,000 habitants ou plus. Le reste de la popu­
lation a été classé "rural". 

Urban size groups. In the 1966 Census, as in 
1961, any municipality within the urbanized boundaries 
of : 

Tranches de taille urbaines. Au recensement de 1966, 
comme en 1961, toute municipalité située dans les limites ur­
banisées des: 

(a) metropolitan or major urban areas; or 

(b) smaller cities if the city and fringe amounted 
to 10,000 population and over; 

was classified to the same urban size group as the ur­
banized area of which it formed a part. Ail other 
cities, towns or villages of 1,000 and over were clas­
sified to an urban size group based on their individual 
populations. 

Non-farm and farm. — Househoids and families were 
classified as "rural farm" in the various tables of 
this Volume if they were living in dwellings situated 
on farms in rural localities. A farm for the 1966 
Census was defined as a holding of one or more acres 
with,sales of agricultural products of $50 or more. 
Rural dwellings not situated on a farm were classified 
as "non-farm". (See Introduction to Volume 1 for de­
tailed explanation. of the effect of definitional changes 
in urban and rural, non-farm and farm concepts.) 

Census tracts.'' — Certain basic household and 
family data, together with gênerai population are pro­
vlded by census tract in a spécial séries of bulletins 
(see brochure "Publications of the 1966 Census of 
Canada" available from the Queen's Printer or the Pub­
lications Distribution Unit of the Dominion Bureau of 
Statistics). Thèse statistical units hâve been estab­
lished in the larger cities and census metropolitan 
areas. They- are designed with a view to providing 
basic census statistics for homogeneous areas with 
respect to économie status and living conditions. As 
far as possible they are established as permanent areas 
and, as such, are of further value in disclosing trends 
within sections of larger urban communities. Census 
tracts-were established in co-operation with local 
authorities requesting this type of information and, 
wherever" possible, local coramittees were formed to 
delineate thèse areas. 

a) zones métropolitaines et grandes agglomérations ur­
baines; ou 

b) des petites cités, si la population de la cité et de 
la banlieue s'élevait à 10,000 et plus; 

a été attribuée à la même tranche de taille que la zone urbani­
sée dont elle faisait partie. Les autres cités, villes et vil­
lages de 1,000 habitants et plus, ont tous été rattachés a une 
autre tranche de taille urbaine d'après leurs populations res­
pectives . 

Non agricole et agricole. — Dans les divers tableaux 
du présent volume, les familles et ménages ont été classés sous 
"rural agricole" lorsqu'ils vivaient dans des logements situés 
dans des fermes de localités rurales. Au recensement de 1966 
on a appelé "ferme" tout bien-fonds d'une acre ou plus dont 
l'exploitation permettait des ventes de produits agricoles d'au 
moins $50. Les logements ruraux non situés dans des fermes 
ont été classés "non agricoles". (On trouvera dans l'introduc­
tion au volume I l'exposé complet de l'effet des changements 
de définitions apportés aux concepts des entités urbaines et 
rurales, non agricoles et agricoles.) 

Secteurs de recensement. — Certaines données de base 
sur les ménages et les familles, de même que les caractéristi­
ques de la population sont fournies à l'égard de chaque secteur 
de recensement dans une série spéciale de bulletins. (Voir la 
brochure "Publications du recensement du Canada de 1966" que 
l'on peut se procurer chez l'Imprimeur de la Reine ou au Ser­
vice de distribution des publications du Bureau fédéral de la 
statistique.) Ces subdivisions statistiques ont été établies 
dans les grandes villes et les zones métropolitaines de recen­
sement. Elles ont pour but de donner des statistiques de 
recensement de base à l'égard de régions homogènes au point de 
vue de la situation économique et du niveau de vie. Dans la 
mesure du possible elles ont été établies en permanence et 
comme telles elles rejettent une valeur accrue en ce qu'elles 
révèlent les tendances dans certains secteurs des grandes 
agglomérations urbaines. Les secteurs de recensement ont été 
établis en collaboration avec les autorités locales qui deman­
daient des renseignements de cette nature et, partout où il a 
été possible de le faire, des comités locaux ont été chargés 
d'en établir les limites. 

Explanation of terms and concepts used in the 
• tables of this Volume 

Many of the.terms used in .this Volume, such as 
dwelling, household, and family, while in common use, 
for statistical purposes must be specifically defined. 
Although the définitions used for census purposes do 
not départ unduly from common usage, they do point up 
certain.aspects pf the items being counted in more 
détail than isusually required for other-purposes. 
The définitions below are consistent with the instruc­
tions given to the enumerator. 

Dwelling. — À-dwelling,. for census purposes, is 
a structurally separate set of living quarters, with a 
private entrance from outside the building, or from a 
common hall or stairway inside. The entrance must not 
be through anyone. else's living quarters. Examples of 
a dwelling. are: .,̂  . " . 

/ 

Explication des termes et concepts employés dans les 
tableaux du présent volimie 

Bien qu'ils soient d'usage courant, nombre de termes 
employés dans le présent volume (par exemple: logement, ménage 
et famille) appellent une définition spéciale aux fins de la 
statistique. Même si à ces fins particulières leur sens ne 
s'écarte pas indûment de l'acception habituelle, il porte néan­
moins sur certains aspects dont la statistique tient compte 
davantage. Les définitions ci-après correspondent à celles 
que fournissaient les directives données aux agents recenseurs. 

Logement. — Pour être classés logements, les locaux 
d'habitation doivent être distincts quant à la structure et 
doivent avoir une entrée privée donnant sur l'extérieur ou sur 
un endroit commun à l'intérieur: corridor, couloir, vestibule 
ou escalier. L'entrée doit pouvoir donner accès au logement 
sans obliger à passer par les locaux d'habitation d'une autre 
personne. Voici des exemples de logements: 
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(1) each single house; 

(2) each half of a double house; 

(3) each section of a row or terrace; 

(4) each self-contained apartment, flat, or suite 
in an apartment block, duplex, structurally 
converted single house, or in a non-residen-
tial building such as a school, church, fac-
tory, etc. Seasonal dwellings such'as, sumraer 
cottages, cabins, shacks and trailers are 
considered as dwellings only if occupied on 
June 1. 

For census purposes, occupied dwellings are 
divlded into two broad groups, as follows: 

(1) Private dwellings: Those in which one per-
son, a family or families, or other small group of 
individuals résides, such as a single house, apartment, 
or flat. Such dwellings are those in which the bulk 
of the population résides. 

(2) Collective dwellings: Include such spécial 
types of dwellings as hôtels, large lodging-houses 
Ci.e., with 10 or more lodgers), institutions of ail 
types, milltary camps, lumber camps and other establish­
ments of a similar nature. In certain instances, as 
in the case of large pénal institutions, hospitals, or 
milltary camps, there may be private househoids occu-
pying structurally separate dwellings on the grounds of 
the institution or camp (e.g., separate family living 
quarters of staff members, servicemen, etc.). Thèse 
separate living quarters are included in the count of 
private dwellings. Tables 5 to SI of this Volume are 
exclusive of collective dwellings. The number of such 
dwellings is less than one per cent of the total number 
of dwellings and persons living in collective dwellings 
represent less than three per cent of the total popula­
tion. 

1) chaque maison individuelle; 

2) chaque côté de maison double; 

3) chaque maison d'une rangée; 

4) chaque appartement, plain-pied ou suite d'une maison 
d'appartements, d'un duplex, d'une maison simple frans 
formée dans sa structure, ou d'un édifice non domici­
liaire (école, église, usine, etc.). Les logements 
saisonniers tels que les chalets d'été, .-les cabines 
de touristes, les cabanes et les re'morques "ne so'nt 
considérés comme logements que s'ils sont occupés le' 
1er juin. 

Aux fins du recensement, les logements occupés sont divi­
sés en deux grands groupes, a savoir: 

1) Logements privés: Ceux où demeure une personne, une 
ou des familles ou un petit groupe de particuliers, tel que 
maisons individuelles, appartements ou plain-pied. 'Ces genres 
de logements sont ceux habités par la masse de la population. 

2) Logements collectifs: Comprend les genres spéciaux de'' 
logements, tels que les hôtels, les grandes maisons de cham­
bres (de 10 chambreurs et plus), les institutions de toû's'gen-
res, les camps militaires, les camps forestiers et les autres 
institutions de même nature. Dans certains cas, comme par-
exemple celui des grandes institutions pénitentiaires, des-
hôpitaux ou des camps militaires, il peut y avoir' un ménage" ' 
privé qui occupe un logement distinct quant à da structure-et . 
situé dans l'enceinte de l'établissement ou dû cairip (locaux 
d'habitation familiaux distincts des membres "du personnel, du 
service, etc.). Ces locaux d'habitation distincts sont comptés 
comme logements privés. Les logements du type collectif sont 
exclus des tableaux 5 à 51 (inclusivement) du présent volume. 
Leur nombre est moins de un p. 100 du total et les personnes 
qui y vivent représentent moins de trois p. 100 de la popula­
tion totale. ...-., 

Types of dwellings. — Private dwellings are clas­
sified in the census according to the following; 

(1) Single detached: Thls type is commonly called 
a "single house". It contains only one dwelling unit 
which is completely separated on ail sides from any 
other dwelling or structure. 

(2) Single attached: This category includes 
dwelling units separated by a common wall extending 
from ground to roof. Single attached dwellings in 
structures consisting of only two dwelling units are 
classified as single attached (double). Ail other sin­
gle attached dwellings whether in rows of three or more 
dwellings or simply a unit adjoining a store or other 
non-residential structure, are classified as single 
attached (other). 

(3) Apartments and flats: Thèse dwellings are 
also subdivided into two catégories. Apartment. flat 
(duplex) refers to each dwelling in a structure original-
ly designed, or structurally converted, to provide two 
dwelling units, one above the other and adjoining no 
other structure. Apartment, flat (other) Includes ail 
dwellings of the apartment, flat-type other than the 
duplex-type mentioned above. 

(4) Mobile. — Refers to any dwelling designed for 
movement and actually moveable, such as a trailer, rail-
way car, or boat, if occupied by persons with no other 
usual résidence at the census date. 

Genres de logements. — Au recensement les --logements pri­
vés sont classés selon les genres suivants: ' i '• •" 

1) Individuel isolé: Ce type de logemenfest 'communément 
appelé "maison individuelle". Il ne contient qu'un seul loge-' 
ment complètement isolé, de tous côtés, de tout autre logement • 
ou construction. - ' -

2) Indi-yiduel attenant: Cette catégorie' comprend les 
logements séparés par un mur mitoyen s'élevant du sol au toit. ' 
Les logements individuels attenants faisant partie de structures 
ne comptant qiie deux logements sont classés comme individuels 
jumelés (maison double). Tous les autres logements indi-viduels 
attenants, qu'ils fassent partie d'une rangée de tr'ois loge- • 
ments ou plus ou qu'il s'agisse simplement d'un logement atte­
nant à un magasin ou à une autre construction non domiciliaire, 
sont classés comme individuels attenants (maisons groupées). 

3) Appartements et plain-pied: Ces logements se subdi­
visent eux aussi en deux catégories. Appartement, plain-pied 
(duplex): ce sont les logements d'une structure'.construiteiou 
transformée de façon à donner deux logements'.situés l'un au-
dessus de l'autre sans autre construction attenante. Apparte­
ment, plain-pied (autre): ce sont tous les logements du type 
appartement ou plain-pied et qui ne sont pas dé la catégorie 
des duplex. •' - - . ' 

4) Mobiles. — Il s'agit de tout logement destiné à être 
transporté et réellement transportable (remorque-, wagon, ou'- -
bateau) s'il était occupé par de's personnes saris'autre" résidence 
habituelle au moment du recensement.- -' • " - : 

Summer cottages, cabins and tents or any Improvised 
dwelling occupied at the census date by persons with 
no other usual- résidence are classified for the most 
part in the "single detached" grouping. 

Vacant dwellings. — Refer to any dwelling suit-
able for occupancy, but unoccupied at the tirae oftthe 

Les chalets d'été, les cabines de touristes et les tentes ou 
autres logements de fortune-, occupés- par des personnes sans 
autre résidence habituelle au moment du' receriVèmenf, sont ' ' 
classés pour la plupart dans le groupe "simple'détaché";" '" 

Logements vacants. — Sont des logements-propres à l'habi­
tation mais Inoccupés au moment du recensement. Le"terme " 
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census. The term "vacant" does not apply to dwellings 
temporarily closed, or unoccupied summer cottages, 
cabins, shacks, trailers, etc. 

Dwellings under construction. — For census pur-
poses a dwelling is under construction from the time 
the foundation is begun until the dwelling is ready for 
occupancy or occupied. Any dwelling newly completed 
and ready for occupancy, but unoccupied at the census 
date is considered to be vacant. 

"vacant" ne s'applique pas, pour les logements "fermés" tem­
porairement ou les chalets d'été, les cabines, les cabanes, les 
remorques, etc. qui sont inoccupés au moment du recensement. 

Logements en construction. — Pour les besoins du recense­
ment, un logement est "en construction" à partir du moment où 
les fondations sont jetées jusqu'à celui où le logement est prêt 
à être habité ou occupé. Tout logement achevé et prêt à être 
occupé, mais inoccupé au moment du recensement est considéré 
comme "vacant". 

Tenure. — A dwelling is classified as "owned" 
(even though mortgaged) if it belongs to some member of 
the household; otherwise, it is classified as "rented", 
whether or not a specified rent is paid. 

Household. — For census purposes, a household 
consists of a person or group of persons occupying one 
dwelling. It usually consists of a family group, with 
or without lodgers, employées, etc. However, it may 
consist of a group of unrelated persons, of two or more 
families sharing a dwelling, or of one person living 
alone. Every person is a member of some household and 
the number of househoids equals the number of dwellings. 

Head of household. — For census purposes, each 
household must bave a head. In gênerai, the person 
chiefly responsible for the maintenance of the house­
hold is normally considered as "head". The household 
head may or may not be head of a family as well. (See 
below for définition of "Head of family".) 

Type of household. — In this Volume, househoids 
are classified as to whether they consist of one or 
more families (with or without additional non-family 
persons such as relatives, lodgers or other non-rela­
tives) or whether they are non-family househoids. 

In a one-family household, the family is usually 
that of the household head, but it may be one living 
as a related, lodging or other type of family with a 
household head who is a non-family person. 

Similarly in two-or-more family househoids, one 
family may be that of the household head, or the house­
hold head may be a non-family person with whom two or 
more families are residing. 

Non-family househoids are constituted either of 
one person living alone, or of a group of two or more 
persons not in families but living together as a house­
hold. 

Mode d'occupation. — Un logement est classé comme étant 
celui du "propriétaire" (même s'il y a des hypothèques) s'il 
appartient à quelque membre du ménage; sinon, il est classé 
comme un logement de "locataire", qu'un loyer soit payé ou non. 

Ménage. — Pour les besoins du recensement, un ménage se 
compose d'une personne ou d'un groupe de personnes occupant 
un logement. Il consiste ordinairement en un groupe familial 
avec ou sans locataires de chambres, employés, etc. Il peut 
aussi se composer d'un groupe de personnes non parentes ou de 
deux familles ou plus partageant le même logement ou d'une 
personne vivant seule. Toute personne fait partie d'un ménage 
quelconque et le nombre de ménages est égal à celui des loge­
ments. 

Chef de ménage. — Aux fins du recensement chaque ménage 
a un chef. En général, la personne principalement responsable 
de l'entretien du ménage est considérée normalement comme le 
"chef". D'autre part, le chef de ménage peut être ou peut ne 
pas être aussi le chef de famille. (Voir la définition du 
"chef de famille" ci-après.) 

Genre de ménage. — Dans le présent volume, les ménages 
sont classés suivant qu'ils sont constitués d'une ou de plu­
sieurs familles (avec ou sans autres personnes non comprises 
dans la famille proprement dite, telles que des parents, des 
pensionnaires ou autres personnes étrangères) ou suivant qu'il 
s'agit de ménages ne formant pas de familles. 

Dans les ménages formés d'une même famille, cette dernière 
est habituellement celle du chef de ménage; cependant il peut 
s'agir aussi d'une famille composée de personnes ayant lien de 
parenté avec le chef de ménage, ou bien de pensionnaires ou, 
encore, d'un autre genre de famille relevant d'un chef de mé­
nage sans famille. 

De même, dans les ménages à plusieurs familles, l'une des 
familles peut être celle du chef de ménage; d'autre part, le 
chef de ménage peut être une personne sans famille mais avec 
qui résident deux familles ou plus. 

Les ménages non familiaux sont constitués, soit d'une 
personne vivant seule, soit d'un groupe de deux personnes ou 
plus ne formant pas famille mais vivant ensemble en tant que 
ménage. 

Census family 

A family, as defined in the census, may consist 
either (a) of a husband and wife (with or without 
children who hâve never married), or (b) of a parent, 
with one or more children who hâve never married. In 
either case, ail persons who constitute a family must 
be living in the same dwelling. 

The term never married is significant in the 
census family définition. Once a chlld marries, he 
ceases to be a member of the parents' family, even if 
he continues to live in the same dwelling. To illus-
trate: a married daughter and son-in-law form a separate 
family, even if sharing the same dwelling with the 
wife's parents. A married daughter by herself (i.e., 
without her husband or children), living with her par­
ents is classified as a non-family person. 

Adopted chlldren and stepchildren are treated in 
the same manner as "own" children. Guardianship chil­
dren and wards are classified as children only if under 
21 years of âge. 

Famille de recensement 

Une famille, selon la définition du recensement, se com­
pose a) d'un époux et de son épouse (avec ou sans enfants non 
encore mariés), ou b) de l'un des deux avec un ou plusieurs 
enfants non encore mariés. Dans les deux cas, toutes les per­
sonnes qui constituent une famille doivent demeurer ensemble 
dans le même logement. 

L'expression non encore marié est significative dans la 
définition d'une famille de recensement. Dès qu'un enfant se 
marie il cesse d'être membre de la famille de ses parents, même 
s'il continue à demeurer dans le même logement. De fait, la 
fille mariée et le gendre forment une famille distincte même 
s'ils partagent le même logement que les parents de l'épouse. 
Une fille mariée (sans son époux ou ses enfants) demeurant 
avec ses parents est classée comme une personne ne faisant pas 
partie d'une famille. 

Les enfants adoptifs et les beaux-fils et belles-filles 
sont considérés comme les "propres" enfants. Les enfants en 
tutelle ou pupilles sont classés comme enfants s'ils ont moins 
de 21 ans. 
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Head of family. — For census families where both 
husband and wife are présent, the husband rather than 
the wife is considered to be "head". For families con­
sisting of a parent and child (or children) of single 
status, the parent is designated "head", regardless of 
âge or dependency. 

Children in familles. — Children in families, by 
définition, are limited to chlldren who hâve never mar­
ried and are living at home. In the majority of tables 
in this Volume, the term "children in families" refers 
only to those 24 years of âge and under at home. It 
should be remembered, however, that ail sons and daugh-
ters who bave never married and are living at home are 
members of their parents' family. Thus, in Table 93 
where ail persons are classified according to their 
relationship in the family, the word "children" is used 
in the broad sensé to include ail sons and daughters of 
single status living at home, regardless of âge. 

Persons not in families. — Persons not in fami­
lies (or non-family persons) are those persons living 
alone, living with unrelated individuals (as lodgers, 
employées, partners, or individual inmates in an in­
stitution) or living with relatives, but not in a hus­
band-wife or parent-child relationship. If related to 
the household head, they may be a wldowed parent of the 
household head, a sister or brother, aunt or uncle, or 
other category of relative. 

A son or daughter who bas been married and is 
living with a parent or parents is not considered, for 
census purposes, to be living in a parent-child rela­
tionship due to marriage and is classed with persons 
not in families. 

Chef de famille. — Aux fins du recensement dans les fa­
milles où le mari et la femme demeurent ensemble, c'est le mari 
que l'on considère normalement comme "chef". Dans les familles 
constituées de l'un des deux parents et d'un ou plusieurs en­
fants célibataires, le parent est le "chef", quels que soient 
l'âge ou la dépendance. 

Nombre d'enfants dans les familles. Le nombre d'enfants 
dans les familles se limite, par définition, aux enfants qui 
n'ont jamais été mariés et qui demeurent à la maison. Dans la 
plupart des tableaux du présent volume, l'expression "enfant 
dans les familles" ne s'applique qu'aux enfants âgés d'au plus 
24 ans qui demeurent à la maison. Il ne faut pas oublier, ce­
pendant, que tous les fils et toutes les filles non encore ma­
riés et qui habitent à la maison font partie de la famille 
de leurs parents. Ainsi, au tableau 93 où toutes les personnes 
sont classées suivant leur lien dans la famille, le terme "en­
fants" est employé au sens large de manière à inclure tous les 
fils et toutes les filles célibataires qui vivent à la maison, 
sans égard à l'âge. 

Personnes non comprises dans les familles. — Les person­
nes non comprises dans les familles (appelées aussi personnes 
sans famille) sont celles qui vivent seules, qui vivent avec 
d'autres personnes sans lien de parenté avec elles (par exem­
ple; pensionnaires, employés, associés ou pensionnaires d'une 
institution) ou qui vivent avec des parents auxquels ils se 
rattachent par d'autres liens que le lien époux-épouse ou pa-' 
rent-enfant. Lorsque ces personnes ont lien de parenté avec 
le chef de ménage, elles peuvent être un parent veuf du chef de 
ménage, une soeur ou un frère, une tante ou un oncle, ou un 
parent de n'importe quelle autre catégorie. 

Le fils marié ou la fille mariée qui vit avec son père et 
(ou) sa mère n'est pas considéré(e), aux fins du recensement, 
comme apparenté(e) suivant le lien parent-enfant du fait même 
de son mariage, et est classé(e) en tant que personne non com­
prise dans les familles. 

Type of family 

Familles are classified as to whether they main-
tain their own household, that is whether the head of 
the family is also the head of the household. Those 
not maintalning their own household are classified as 
to whether the family is related to the household head 
or represents a lodging family. The "other" families 
not maintalning their own household are a relatively 
small number of families, such as those of partners or 
employées. — Family Tables 52 to 93 inclusive, includes 
familles in ail types of dwellings, including collectives 

Type de famille 

Les familles sont classées suivant qu'elles entretiennent 
ou non leur propre ménage, c'est-à-dire suivant que le chef de 
famille se trouve aussi le chef du ménage. Les familles qui 
n'entretiennent pas leur propre ménage sont classées suivant 
que la famille est apparentée au chef de ménage ou constitue 
une famille chambreuse. Les "autres" familles ne formant pas 
un ménage, telles que les familles de serviteurs ou d'employés, 
sont relativement peu nombreuses. — Les tableaux 52 à 93 inclu­
sivement comprennent les familles dans les logements privés et 
collectifs. 

Husband-wife family 

The term "husband-wife family" applies to ail 
families in which both husband and wife were living 
together at the census date, with or without children. 

Age. — In the 1966 Census, "âge" refers to the 
person's âge at last birthday prior to June 1, 1966. 

Marital status. — The question on marital status 
in the 1966 Census provlded for four classes, that is, 
single, married, wldowed and divorced. The "single" 
Included only persons who had never married. The "mar­
ried" included ail married persons whether living 
together or living apart for any reason, unless a 
divorce had been obtained. 

Asslsnment of "not given" information. — Although 
the percentage of "not given" Information under each 
subject of tnqulry is generally only a small fraction 
of one per cent, nevertheless it is necessary to deal 
in some manner with thèse cases. In the 1966 Census, 
a plan was devlsed for a mechanlcal assignment of "not 
given" information for those subjects of inquiry in 
which the number of "not given" cases was small, such 

Famille époux-épouse 

La "famille époux-épouse" est celle dont l'époux et l'é­
pouse vivaient ensemble à la date du recensement, avec ou sans 
enfants. 

Âge. — Au recensement de 1966, l'âge d'une personne était 
arrêté au dernier anniversaire de naissance qui précédait le 
1er juin 1966, 

^tat matrimonial. - La question portant sur l'état matri­
monial au recensement de 1966 s'étend à quatre classes: céliba­
taire, marié, veuf et divorcé. Les "célibataires" ne compren­
nent que les personnes qui ne se sont jamais mariées tandis que 
les "mariés" comprennent toutes les personnes mariées vivant 
ensemble, ou vivant séparées pour une raison quelconque à moins 
qu'elles n'aient obtenu un divorce. 

Attribution des renseignements "non donnés". — Bien que 
le pourcentage de renseignements "non donnés" à chaque question 
du recensement ne représente en général qu'une petite fraction 
de 1 p. 100, il a fallu, néanmoins, en disposer de quelque 
façon. Au recensement de 1966, on a établi un système d'attri­
bution mécanique des renseignements "non donnés" quant aux 
questions pour lesquelles le nombre de "non donnés" était res­
treint, telles que l'âge, l'état matrimonial, le sexe, etc. Le 



as "âge", "marital status", "sex", etc. This was done 
in such a way that the distribution of assigned cases 
would, in the aggregate, closely approximate the prob­
able distribution that would hâve resulted if the infor­
mation had been recorded on the schedule. This meant 
that maximum use was made of other information on the 
schedule, as well as the laws of probability in estima-
tlng a value for each "not given" case. 

Unpublished data on household and family char­
acteristics. — Certain materials tabulated in the 1966 
Census were considered to be too detailed or special-
ized for gênerai publication purposes. As time and 
resources permit, thèse can be made available to users, 
on a cost basis. The most important of thèse are listed 
below. 

système a été étudié de manière que la répartition des cas ainsi 
attribués se rapproche de très près, dans l'ensemble, de la 
répartition qu'on aurait probablement obtenue si les renseigne­
ments avaient été inscrits sur le questionnaire. Cela veut 
dire qu'on a fait plein usage des autres renseignements du 
questionnaire aussi bien que des lois de probabilité lorsqu'il 
s'est agi d'attribuer une valeur à chaque cas "non donné". 

Données non publiées sur les caractéristiques des ménages 
et des familles. — Certaines statistiques établies au recense­
ment de 1966 sont trop détaillées ou trop spécialisées pour 
qu'elles puissent être publiées. Le temps et les ressources 
le permettant, on peut se les procurer au prix coûtant. Les 
plus importantes de ces statistiques sont indiquées ci-dessous. 

Electoral districts and enumeration areas. — 
Broad classifications of gênerai household and family 
characteristics are available for fédéral électoral 
districts (as constituted under the Représentation Act 
of 1952) and for enumeration areas (i.e., the individ­
ual areas covered by enumerators in taking the census). 

Househoids. — The reports of Volume II show basic 
distribution of househoids by type down to the munici­
pality level of 5,000 plus. A similar distribution can 
be made available for ail indi-vidual municipalities 
under 5,000 population. 

Circonscriptions électorales et secteurs de dénombrement. 
On peut se procurer de grands classements des caractéristiques 
générales des ménages et des familles pour les circonscriptions 
électorales fédérales (telles qu'elles sont constituées subor-
donnément à la Loi de 1952 sur la députation) et pour les sec­
teurs de dénombrement, c'est-à-dire, chaque secteur visité par 
les agents recenseurs lors du recensement. 

Ménages. — Les rapports du volume II donnent la réparti­
tion fondamentale des ménages par genre au niveau des municipa­
lités de 5,000 habitants ou plus. On peut obtenir une réparti­
tion analogue pour toutes les municipalités de 5,000 habitants 
et moins. 

Familles. — Family data published for municipal­
ities of 5,000 plus (Tables 70, 75 and 88) may be ob­
tained for ail individual municipalities under 5,000 
population. 

Familles. — Les données sur les familles qui ont paru 
quant aux municipalités de 5,000 habitants et plus (tableaux 
70,75 et 88) peuvent être obtenues pour toutes les municipalités 
de 5,000 habitants et moins. 

Counties, urban, rural non-farm and rural farm 

An additional classification of ail basic house­
hold and family characteristics by rural farm, rural 
non-farm and urban can be provlded for indi-vidual coun­
ties and census divisions. The détail of the subject-
matter is comparable to that published for counties in 
the household and family tables of Volume II. Similar 
material is available for the unpublished data mentioned 
above. 

Comtés, par catégorie urbaine, rurale non agricole et rurale 
agricole 

Un classement supplémentaire de toutes les caractéristi­
ques des ménages et des familles par catégorie rurale agricole, 
rurale non agricole et urbaine peut être fourni à l'égard de 
chaque comté et division de recensement. Le détail du sujet 
traité se compare à celui qui paraît par comté dans les tableaux 
du volume II consacrés aux ménages et aux familles. D'autre 
part, un classement similaire est disponible â l'égard des 
données non publiées dont il est fait mention ci-haut. 

Provinces, urban, rural non-farm and rural farm 

In addition to the provincial totals published 
for cross-classifications of household and family data, 
similar material on urban, rural non-farm and rural 
farm basis for the provinces may be obtained. 

Provinces, par catégorie urbaine, rurale non agricole et rurale 
agricole 

Outre les totaux provinciaux publiés quant aux classements 
recoupés des données sur les ménages et les familles, il est 
possible d'obtenir des chiffres analogues par catégorie urbaine, 
rurale non agricole et rurale agricole pour chacune des pro­
vinces. 

Central cities of metropolitan areas 

Household and family data similar to that pub­
lished for Census Metropolitan Areas as a whole are 
available for the central cities and fringe areas of 
thèse localities. 

Cités centrales des zones métropolitaines 

Des données (ménages et familles analogues â celles qui 
ont été publiées pour les zones métropolitaines de recensement 
entières) peuvent s'obtenir â l'égard des cités centrales et 
des banlieues de chacune des zones en question. 
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TABLE 1. Dwellings, househoids, families and average number of persons per dwelling, per household and per family, for Canada and the provinces, 1901-1966 

TABLEAU 1. Logements, ménages, familles et moyenne de personnes par logement, par ménage et par famille, Canada et provinces, 1901-1966 

Item — Détail 1901 1911 1921 1931 1941 1951 1956 1966 

CANADA(l) 

Population 
Occupied dwellings(3) — Logements occupés(3) 
Househoids(3) — Ménages(3) 
Families — Familles 
Persons per dwelling — Personnes par logement 
Persons per household — Personnes par ménage 
Persons per family — Personnes par famille .,. 

Newfoundland — Terre-Neuve 

Population 
Occupied dwellings — Logements occupés 
Househoids — Ménages 
Familles — Familles 
Persons per dwelling — Personnes par logement 
Persons per household — Personnes par ménage 
Persons per family — Personnes par famille ... 

Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 

Population 
Occupied dwellings — Logements occupés 
Househoids — Ménages 
Families — Familles 
Persons per dwelling — Personnes par logement 
Persons per household — Personnes par ménage 
Persons per family — Personnes par famille ... 

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 

Population 
Occupied dwellings — Logements occupés 
Househoids — Ménages 
Familles — Familles , 
Persons per dwelling — Personnes par logement 
Persons per household — Personnes par ménage 
Persons per family — Personnes par famille ... 

New Brunswick — Nouveau-Brunswlck 

Population 
Occupied dwellings — Logements occupés 
Househoids — Ménages 
Families — Familles 
Persons per dwelling — Personnes par logement 
Persons per household — Personnes par ménage 
Persans per family — Personnes par famille ... 

5,323,967 
1,018,015 
1,058,386 

5.23 
5.03 

459,574 
85,313 
89,386 
(4) 
5.39 
5.14 

(4) 

331,120 
58,226 
62,695 
(4) 
5.69 
5.28 

(4) 

7,191,624 
1,408,689 
1,482,980 

(4) 
5.11 
4.85 

(4) 

103,259 
18,530 
18,746 
(4) 
5.57 
5.51 

(4) 

93,728 
18,237 
18,425 
(4) 
5.14 
5.09 

(4) 

492,338 
93,784 
98,491 
(4) 
5.25 
5.00 

(4) 

351,889 
60,930 
67,093 
(4) 
5.78 
5.24 

(4) 

8,775,649(2) 
1,764,012 
1,897,110 

(4) 
4.97 
4.63 

(4) 

88,615 
18,628 
18,801 
(4) 
4.76 
4.71 

(4) 

523,837 
102,807 
108,723 
(4) 
5.10 
4.82 

C4) 

387,876 
70,428 
76,949 
(4) 
5.51 
5.04 

(4) 

10,363,240 
2,227,000 
2,275,171 

(4) 
4.65 
4.55 

(4) 

88,038 
18,715 
18,823 
(4) 
4.70 
4.68 

(4) 

512,846 
106,854 
109,324 
(4) 
4.80 
4.69 

(4) 

11,489,713 
2,597,969 
2,706,089 
2,525,299 

4.42 
4.25 
3.94 

408,219 
79,976 
80,951 
(4) 
5.10 
5.04 

(4) 

95,047 
20,236 
20,432 
19,590 
4.70 
4.65 
4.19 

577,962 
124,396 
128,641 
123,561 

4.65 
4.49 
4.04 

457,401 
92,703 
94,599 
93,479 
4.93 
4.84 
4.32 

13,984,329 
3,420,822 
3,420,822 
3,282,445 

4.09 
4.09 
3.72 

361,416 
71,242 
71,242 
74,858 
5.07 
5.07 
4.39 

98,429 
22,517 
22,517 
21,381 
4.37 
4.37 
4.03 

642.584 
149,982 
149,982 
145,127 

4.28 
4.28 
3.85 

515,697 
114,353 
114,353 
111,639 

4.51 
4.51 
4.12 

16,080,791 
3,948,375 
3,948,375 
3,711,500 

4.07 
4.07 
3.79 

415,074 
79,076 
79,076 
82,128 
5.25 
5.25 
4.61 

99,285 
22,769 
22,769 
21,153 
4.36 
4.36 
4.09 

694,717 
163,523 
163,523 
154,243 

4.25 
4.25 
3.91 

554,616 
120,986 
120,986 
116,623 

4.58 
4.58 
4.24 

18,238,247 
4,577,211 
4,577,211 
4,147,444 

3.98 
3.98 
3.88 

457,853 
88,330 
88,330 
89,267 
5.18 
5.18 
4.70 

104.629 
24,036 
24,036 
21,969 
4.35 
4.35 
4.18 

737,007 
176,132 
176,132 
161,894 

4.18 
4.18 
3.98 

597,936 
133,368 
133,368 
124,653 

4.48 
4.48 
4.29 

20,014,880 
5,198,709 
3,198,709 
4,526,266 

3.85 
3.85 
3.91 

493,396 
96,941 
96,941 
97,011 
5.09 
5.09 
4.65 

108.535 
25,450 
25,450 
22,728 
4.26 
4.26 
4.22 

756,039 
185,787 
185,787 
166,237 

4.07 
4.07 
3.99 

616,788 
142,195 
142,195 
129,307 

4.34 
4.34 
4.26 

See footnotes at end of table. — Voir renvois à la fin du tableau. 



TABLE 1. Dwellings, househoids, families and average number of persons per dwelling, per household and per family, 
for Canada and the provinces, 1901-1966 - Concluded 

TABLEAU 1. Logements, ménages, familles et moyenne de personnes par logement, par ménage et par famille, 
Canada et provinces, 1901-1966 - fin 

Item - Détail 

Québec — Québec 

Population 
Occupied dwellings — Logements occupés 
Househoids — Ménages 
Familles — Familles 
Persans per dwelling — Personnes par logement 
Persons per household — Personnes par ménage 
Persons per family — Personnes par famille .,. 

Population 
Occupied dwellings — Logements occupés 
Househoids — Ménages 
Familles — Familles 
Persons per dwelling — Personnes par logement 
Persons per household — Personnes par ménage 
Persons per family — Personnes par famille ... 

Population 
Occupied dwellings — Logements occupés 
Househoids — Ménages 
Familles — Familles 
Persans per dwelling — Personnes par logement 
Persons per household — Personnes par ménage 
Persons per family — Personnes par famille .., 

Saskatchewan 

Population , 
Occupied dwellings — Logements occupés 
Hauseholds — Ménages 
Families — Familles , 
Persons per dwelling — Personnes par logement 
Persons per household — Personnes par ménage 
Persons per family — Personnes par famille ... 

Population , 
Occupied dwellings — Logements occupés 
Househoids — Ménages 
Families — Familles 
Persons per dwelling — Personnes par logement 
Persons per household — Personnes par ménage 
Persons per family — Personnes par famille .., 

British Columbia — Colombie-Britannique 

Population 
Occupied dwellings — Logements occupés 
Househoids — Ménages 
Familles — Familles 
Persons per dwelling — Personnes par logement 
Persons per household — Personnes par ménage 
Persons per family — Personnes par famille .., 

1,648,898 
291,427 
307,304 
(4) 
5.66 
5.37 

(4) . 

2,182,947 
445,310 
455,264 
(4) 
4.90 
4.79 

2,005,776 
340,196 
371,590 
(4) 
5.90 
5.40 

(4) 

2,527,292 
529,190 
545,229 
(4) 
4.78 
4.64 

(4) 

255,211 
49,784 
51,056 
(4) 

5.13 
5.00 

(4) 

461,394 
85,720 
91,230 
(4) 

5.38 
5.06 

(4) 

91,279 
17,645 
19,089 
(4) 

5.17 
4.78 

(4) 

492,432 
118,283 
120,751 

(4) 
4.16 
4.08 

(4) 

73,022 
14,842 
16,401 
(4) 

4.92 
4.45 

(4) 

374,295 
87,672 
90,346 
(4) 

4.27 
4.14 

C4) 

78,657 
36,938 
38,445 
(4) 

4.84 
4.65 

(4) 

392,480 
74,677 
79,825 
(4) 

5.26 
4.92 

(4) 

2,360,510 
398,267 
442,239 
(4) 
5.93 
5.34 

(4) 

2,933,662 
637,552 
681,629 
(4) 
4.60 
4.30 

(4) 

610,118 
117,541 
128,984 
(4) 
5.19 
4.73 

(4) 

757,510 
163,661 
168,555 
(4) 
4.63 
4.49 

(4) 

588,454 
136,125 
141,190 
(4) 
4.32 
4.17 

(4) 

524,582 
119,003 
130,040 
(4) 
4.41 
4.03 

(4) 

2,874,662 
536,383 
541,919 
(4) 
5.36 
5.30 

(4) 

3,431,683 
792,047 
815,469 
(4) 
4.33 
4.21 

(4) 

700,139 
145,577 
150,096 
(4) 
4.81 
4.66 

(4) 

921,785 
197,572 
200,918 
(4) 
4.67 
4.59 

(4) 

731,605 
171,670 
175,169 
(4) 
4.26 
4.18 

(4) 

694,263 
178,206 
182,502 
(4) 
3.90 
3.80 

(4) 

3,331,882 
650,838 
663,426 
647,946 

5.12 
5.02 
4.53 

3,787,655 
916,122 
969,267 
909,210 

4.13 
3.91 
3.56 

729,744 
164,985 
176,942 
166,249 

4.42 
4.12 
3.83 

895,992 
209,820 
214,939 
190,137 

4.27 
4.17 
4.13 

796,169 
195,574 
201,796 
175,744 

4.07 
3.95 
3,91 

817,861 
223,295 
236,047 
199,383 

3.66 
3.46 
3.36 

4,055,681 
862,599 
862,599 
856,041 

4.70 
4.70 
4.22 

4,597,542 
1,183,448 
1,183,448 
1,162,772 

3.88 
3.88 
3.39 

776,541 
202,968 
202,968 
191,268 

3.83 
3.83 
3.55 

831,728 
222,235 
222,235 
196,188 

3.74 
3.74 
3.73 

939,501 
251,891 
251,891 
223,326 

3.73 
3.73 
3.65 

1,165,210 
339,587 
339,587 
299,845 

3.43 
3.43 
3.28 

4,628,378 
1,007,055 
1,007,055 
970,414 

4.60 
4.60 
4.23 

5,404,933 
1,400,234 
1,400,234 
1,342,572 

.3.86 
3.86 
3.50 

850,040 
219,168 
219,168 
204,414 

3.88 
3.88 
3.64 

880,665 
235,084 
235,084 
205,135 

3.75 
3.75 
3.77 

1,123,116 
296,486 
296,486 
262,922 

3.78 
3.78 
3.73 

1,398,464 
396,767 
396,767 
346,003 

3.53 
3.53 
3.42 

5,259,211 
1,197,295 
1,197,295 
1,103,822 

4.39 
4.39 
4.24 

6,236,092 
1,647,707 
1,647,707 
1,511,478 

3.78 
3.78 
3.64 

921,686 
240,861 
240,861 
215,831 

3.82 
3.82 
3.74 

925,181 
246,712 
246,712 
211,776 

3.75 
3.75 
3.84 

1,331,944 
351,488 
351,488 
305,671 

3.78 
3.78 
3.84 

,629,082 
463,067 
463,067 
394,023 

3.51 
3.51 
3.57 

5,780,845 
1,394,233 
1,394,233 
1,229,301 

4.15 
4.15 
4.18 

6,960,870 
1,881,998 
1.881,998 
1,657,933 

3.70 
3.70 
3.71 

963,066 
260,209 
260,209 
222,735 

3.70 
3.70 
3.80 

955,344 
261,861 
261,861 
216,674 

3.65 
3.65 
3.88 

1,463,203 
395,026 
395,026' 
331,158 

3.70 
3.70 
3.90 

1,873,674 
545,871 
545,871 
445,297 

3.43 
3.43 
3.63 

(1) Not including the Yukon and Northwest Territories, 1901-1951. — Sans le Yukon, ni les Territoires du Nord-Ouest, 1901-1951. 
(2) Including 485 members of the Royal Canadian Navy. — Comprenant 485 membres de la Marine royale du Canada. 
(3) Includes collective dwellings such as hôtels, large lodging-houses, institutions, camps, etc. — Y compris les logements collectifs tels que 

les hôtels, les grandes maisons de chambres, les institutions, les camps, etc. 
C4) Data on families prior to 1941 are not available due to a significant change in the census family concept. — Une modification Importante du concept fami­

lial par rapport au recensement a été apporté en 1941 et les données sur les familles ne sont pas disponibles pour les recensements antérieurs. 



XXVI 

TABLE 2. Occupied private and collective dwellings showing number of persons, vacant dwellings and 
dwellings under construction, for provinces and census metropolitan areas, 1966 

TABLEAU 2. Logements privés et collectifs occupés, suivant le nombre de personnes, logements vacants et logements 
en construction, provinces et zones métropolitaines de recensement, 1966 

Locality 

Localité 

Total 
dwellings 

Total, 
logements 

Occupied dwellings 

Logements occupés 

Private 

Privés 

Number 

Nombre 

Persons 

Personnes 

Collective 

Collectifs 

Number 

Nombre 

Persons 

Personnes 

Vacant 
dwellings 

Logements 
vacants 

Dwellings 
under 

construction 

Logements 
en 

construction 

Canada 

Province 

Newfoundland — Terre-Neuve 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-
Edouard 

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick — Nouveau-Brunswlck 
Québec — Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
AIberta 
British Columbia — Colombie-Britannique 
Yukon and Northwest Territories — Yukon 

et Territoires du Nord-Ouest 

Census metropolitan area 
Zone métropolitaine de recensement 

Calgary ... 
Edmonton . . 
Halifax . .. 
Hamilton .. 

Kitchener . 
London ... . 
Montréal .. 
Ottawa ... . 

Québec .... 
Regina .... 
Saint John 
S t. John's 

Saskatoon . 
Sudbury ... 
Toronto ... 
Vancouver . 

Victoria .. 
Windsor .. . 
Winnipeg .. 

5,502,094 

105,896 

27,597 
198,629 
151,356 

1,468,709 
1,986,594 
274,553 
281,466 
421,470 
576,239 

9,585 

100,462 
116,718 
50,777 
129,035 

55,574 
64,278 
706,309 
140,029 

103,016 
39,149 
27,869 
21,630 

35,631 
29,393 
624,682 
284,925 

58,555 
60,578 
150,518 

5,180,473 

96,632 

25,360 
185,245 
141,761 

1,389,115 
1,876,545 
259,280 
260,822 
393,707 
543,075 

8,931 

94,941 
110,224 
47,692 
123,352 

53,037 
59,717 
668,901 
130,256 

97,221 
37,314 
26,195 
20,737 

33,224 
28,510 
586,581 
271,956 

55,098 
58,250 
143,710 

19,405,615 

480,191 

105,551 
732,253 
597,875 

5,595,109 
6,790,991 
929,430 
926,442 

1,412,125 
1,797,239 

38,409 

322,218 
391,079 
186,822 
440,743 

188,725 
200,890 

2,369,342 
482,763 

388,564 
127,891 
97,008 
96,278 

112,257 
114,425 

2,117,035 
858,134 

166,175 
208,005 
494,297 

18,236 

309 

207 

161 
194 
182 
194 

96 
106 

1,241 
278 

431 
79 
76 
73 

86 
91 

1,355 
818 

191 
150 
371 

463,266 

9,084 

90 
542 
434 

5,118 
5,453 
929 

1,039 
1,319 
2,796 

2,386 
15,143 
12,780 
147,963 
131,628 
26,714 
20,377 
36,685 
57,165 

3,341 

5,296 
6,475 
7,344 
6,410 

2,626 
5,408 
56,611 
8,233 

21,611 
2,112 
3,368 
4,221 

2,551 
1,960 
31,958 
27,389 

4,663 
2,865 
10,629 

222,067 

7,023 

1,799 
10,578 
7,514 
61,019 
64,710 
12,116 
16,810 
21,650 
18,509 

339 

4,176 
4,112 
2,057 
2,747 

1,238 
3,554 
28,111 
6,873 

4,539 
1,311 
1,202 
597 

1,767 
571 

14,934 
6,639 

2,345 
835 

5,275 

80,906 

1,924 

343 
2,259 
1,636 
13,322 
39,754 
2,205 
2,784 
4,757 
11,825 

97 

1,184 
2,188 
846 

2,742 

1,203 
901 

8,056 
2,622 

825 
445 
396 
223 

554 
221 

21,812 
5,512 

931 
1,343 
1,162 
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REPORTS OF THE CENSUS OF CANADA, 1966 

(Continued from outside back cover) 

RAPPORTS DU RECENSEMENT DU CANADA, 1966 

(Suite de l'extérieur de la couverture arrière) 

Volume II—Population (Househoids and Families) Volume II —Population (Ménages et familles) 

93-601 Introduction to Volume II ( 2 - 1 ) . - T e x t u a l and tabular 
introductory materials (24 pp., 50c.) 

93-602 Dwellings by (a) structural type and(b) tenure ( 2 - 2 ) . -
Por provinces, counties, centres of 1.000 and over. 
other municipalities of 10,000 and over, metropolitan 
and other major urban areas. 1966 (28 pp., 50c.) 

93-603 Househoids by size ( 2 - 3 ) . - For same areas as 
93-602 (48 pp.. 75c.) 

93-604 Household composition (2 —4) . -For same areas as 
93-602 (40 pp.. 75c.) 

93-605 Househoids by type ( 2 - 5 ) . - F o r same areas as 
93-602, except shown for centres of 5.000 and over 
(40 pp., 75c.) 

93-606 Household characteristics by marital status, âge and 
sex of head (2 —6).— For provinces and metropolitan 
areas, 1966 (96 pp., $1) 

93-607 Household characteristics by structural type and 
tenure of dwelling ( 2 - 7 ) . —For same areas as 93-606 
(52 pp.. 75c.) 

93-608 Structural type and tenure of dwellings by marital 
status, âge and sex of head (2 —8). —For same areas 
as 93-606 (32 pp., 50c.) 

93-609 Families by size ( 2 - 9 ) . - F o r same areas as 93-602 
(44 pp., 75c.) 

93-610 Numbers and âges of children (2—10). —For same 
areas as 93-602 (52 pp., 75c.) 

93-611 Families by marital status, âge and sex of head 
(2 —H). —For same areas as 93-602, except shown 
for centres of 5,000 and over (52 pp., 75c.) 

93-612 Family characteristics by marital status, âge and 
sex of head (2 —12). —For same areas as 93-606 
(84 pp.. $1) 

93-613 Families by type ( 2 - 1 3 ) . - F o r same areas as 93-602. 
except shown for centres of 5,000 and over (24 pp., 
50c.) 

93-614 Household and family relationships of individuals in 
househoids ( 2 - 1 4 ) . - F o r provinces, 1966 (28 pp., 
50c.) 

1). —Texte et tableaux 93-60^ Introduction au volume II (2-
d'introduction (24 p., 50c.) 

93-602 Logements suivant a) le type de construction et b) le 
mode d'occupation (2 —2).— Provinces, comtés, agglo­
mérations constituées de 1,000 habitants ou plus, autres 
municipalités de 10,000 habitants ou plus, zones métro­
politaines et autres grandes agglomérations urbaines, 
1966 (28 p., 50c.) 

93 -603 Ménages suivant la taille (2 —3). —Mêmes régions que 
93-602 (48 p., 75c.) 

93-604 Composition des ménages (2 —4). —Mêmes régions que 
93-602(40 p., 75c.) 

93-605 Ménages suivant le type (2 —5). —Mêmes régions que 
93-602, mais pour les agglomérations de 5.000 habitants 
ou plus seulement (40 p., 75c.) 

93-606 Caractéristiques des ménages suivant l'état matrimonial, 
l'âge et le sexe du chef (2 —6).-Provinces et zones mé­
tropolitaines, 1966 (96 p., $1) 

93-607 Caractéristiques des ménages suivant le type de cons­
truction et le mode d'occupation du logement (2 — 7).— 
Mêmes régions que 93-606 (52 p.. 75c.) 

93-608 Type de construction et mode d'occupation des logements 
suivant l'état matrimonial, l'âge et le sexe du chef 
( 2 - 8 ) . - M ê m e s régions que 93-606 (32 p.. 50c.) 

Familles suivant la taille (2 —9). —Mêmes régions que 
93-602 (44 p., 75c.) 

93-609 

93-610 

93-611 

Nombre et âges des enfants (2 —10). —Mêmes régions que 
93-602 (52 p.. 75c.) 

Familles suivant l'état matrimonial, l'âge et le sexe du 
chef (2 -11 ) . —Mêmes régions que 93-602. mais pour les 
agglomérations de 5.000 habitants ou plus seulement 
(52 p., 75c.) 

93-612 Caractéristiques des familles suivant l'état matrimonial, 
l'âge et le sexe du chef (2 —12).— Mêmes régions que 
93-606 (84 p., $1) 

93-613 Familles par type (2—13).-Mêmes régions que 93-602, 
mais pour les agglomérations de 5,000 habitants ou plus 
seulement (24 p.. 50c.) 

93-614 Statut, dans les familles et les ménages, des particuliers 
faisant partie de ménages (2 —14). —Provinces. 1966 
(28 p., 50c.) 

Volume III — Agriculture (Canada Summary and 
Atlantic Provinces) 

Volume III —Agriculture (Sommaire sur le Canada et provinces 
de l'Atlantique) 

96-601 Canada: Summary Tables ( 3 - l ) - ( $ 1 . 5 0 ) 

96-602 Newfoundland ( 3 - 2 ) - ( $ 1 . 5 0 ) 

96-603 Prince Edward Island (3 -3 ) - ($1 .50 ) 

96-604 Nova Scotia (3 -4 ) - ($1 .50 ) 

96-605 New Brunswick ( 3 - 5 ) - ( $ 1 . 5 0 ) 

96-601 Canada: Tableaux sommaires ( 3 - l ) - ( $ 1 . 5 0 ) 

96-602 Terre-Neuve ( 3 - 2 ) - ( $ 1 . 5 0 ) 

96-603 Ûe-du-Prince-Édouard (3 -3 ) - ($1 .50 ) 

96-604 Nouvelle-Ecosse ( 3 - 4 ) - ( $ 1 . 5 0 ) 

96-605 Nouveau-Brunswick ( 3 - 5 ) - ( $ 1 . 5 0 ) 

Volume IV — Agriculture (Québec and Ontario) Volume. IV —Agriculture (Québec et Ontario) 

96 - 606 Québec (4 - 1) - ($3.50) 

96-607 Ontario ( 4 - 2 ) - ( $ 2 . 5 0 ) 

96 - 606 Québec (4 - 1 ) - ( $3.50) 

96-607 Ontario (4 -2 ) - ($2 .50) 

Volume V —Agriculture (Western Provinces) Volume V —Agricultin-e (provinces de l'Ouest) 

96-608 Manitoba (5 -1 ) - ($1 .50 ) 

96 - 609 Saskatchewan (5 - 2) - ($1.50) 

96 - 610 Alberta (5 - 3) - ($1.50) 

96-611 British Columbia (5 -4 ) - ($1 .50 ) 

96 - 608 Manitoba (5 - 1 ) - ($ 1.50) 

96-609 Saskatchewan ( 3 - 2 ) - ( $ 1 . 5 0 ) 

96-610 Alberta ( 5 - 3 ) - ( $ l . 5 0 ) 

96-611 Colombie-Britannique ( 5 - 4 ) - ( $ 1 . 5 0 ) 
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This report forms part of a séries of five volumes of 
reports on the results of the 1966 Censuses of Population 
and .Agriculture. Individual reports comprising each of the 
five volumes are summarized below. A catalogue is available 
listing additional reports in the Spécial Séries, Census Tract 
Séries, etc. For a copy of this catalogue, or for further infor­
mation on census publications, address your inquiry to the 
Information Division, Dominion Bureau of Statistics. 

Reports in the Volume Séries can be ordered singly by 
catalogue number. or the complète set for any given volume . 
including ,a titled cover binder, at a composite price of $8. 
Orders may be sent to Publications Distribution. Dominion 
Bureau of Statistics, or to Superintendent of Publications, 
Department of Public Printing and Stationery, Ottawa. Remit-
tance is required prior to the mailing of reports, by chèque 
or money order payable to the Receiver General of Canada. 
Orders are filled as reports become available. 

Volume I—Population (General Characteristics) 

92-601 Introduction to Volume I ( 1 - 1 ) . - T e x t u a l and tabular 
introductory materials (60 pp., 75c.) 

92-602 Electoral districts ( 1 - 2 ) . - B a s e d on 1966 re-dis-
tribution. by subdivisions, 1966 and 1961 (48 pp., 75c.) 

92-603 Counties and subdivisions ( 1 - 3 ) . - B y sex, Nfld., 
P.E.I., N.S., and N.B.. 1966 and 1961 totals (12 pp., 
25c.) 

92-604 Counties and subdivisions (1 —4). —By sex. Que.. 
1966 and 1961 totals (24 pp., 50c.) 

92-605 Counties and subdivisions (1 —5).-By sex. Ont., 
1966 and 1961 totals (16 pp., 50c.) 

92-606 Census divisions and subdivisions ( 1 - 6 ) . —By sex, 
Man., Sask.. Alta., B.C., Yakon and N.W.T., 1966 
and 1961 totals (20 pp.. 50o.) 

92-607 Incorporated cities. towns and villages ( 1 - 7 ) . - With 
guide to locations, and including metropolitan and 
other major urban areas, 1966 and 1961 (36 pp., 75c.) 

92-608 Rural and urban distribution (1 — 8).— Rural farm, rural 
non-farm, and urban population by sex, for counties, 
1966 and 1961 (28 pp., 50c.) 

92-609 Sex ratios ( 1 - 9 ) . - R a t i o s of maies to females. for 
counties. municipalities of 10,000 and over, metro­
politan and other major urban areas, 1966 (16 pp., 
50c.) 

92-610 Age groups ( 1 - 1 0 ) . - B y sex. for same areas as 
92-609 (112 pp., $1.50) 

92-611 Single years of âge (1 —11). —By sex, for provinces, 
metropolitan areas, 1966 (24 pp., 50c.) 

92-612 Marital status ( 1 - 1 2 ) . - B y sex, for same areas as 
92-609 (60 pp., 75c.) 

92-613 Marital status by âge and sex ( 1 - 1 3 ) . - F o r prov­
inces, cities of 30,000 and over. metropolitan areas, 
1966 (48 pp.. 75c.) 

92-614 Appendix A to Volume I (1 — 14). —Populations of un-
organized townships in Que., Ont., and Prairie" Prov^ 
inces, 1966 and 1961 (including référence maps) 
(68 pp., $1) 

92-615 Appendix B to Volume I (1 -15 ) . - Populations of 
census tracts of 28 major cities. 1966 and 1961 (in­
cluding index maps) (44 pp., 75c.) 

92-616 Appendix C to Volume I (1-16) . -Référence maps of 
counties and subdivisions, metropolitan and other 
major urban areas (72 pp., $1) 

(Continued on inside back cover) 
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Ottawa 

Le présent rapport fait partie de la série de cinq volumes de 
rapports sur les résultats des recensements de la population et 
de l'agriculture en 1966. La liste des rapports individuels com­
pris dans chacun des cinq volumes est donnée ci-dessous. On 
peut se procurer un catalogue qui énumère les rapports addition­
nels de la Série spéciale, de la Série des secteurs de recense­
ment, etc. Pour en obtenir un exemplaire ou pour tout autre ren­
seignement au sujet des publications du recensement, prière de 
s'adresser à la Division de l'information, Bureau fédéral de la 
statistique. 

On peut se procurer séparément à l'aide du numéro de cata­
logue les rapports de la Série des volumes ou bien commander la 
série complète formant un volume avec auto-relieur titré moyen­
nant un prix global de $8. On peut adresser sa commande à Dis­
tribution des publications, Bureau fédéral de la statistique, ou 
au Surintendant des publications, Département des impressions 
et de la papeterie publiques, Ottawa. Les rapports ne seront 
envoyés que sur réception de la remise nécessaire sous forme 
de chèque ou mandat établi au nom du Receveur général du 
Canada. Les commandes seront exécutées aussitôt que les 
rapports paraîtront. 

Volume I-Population (Caractéristiques générales) 

92-601 Introduction au volume I ( 1 - 1 ) . - T e x t e et tableaux d'in­
troduction (60 p.. 75c.) 

92 - 602 Circonscriptions électorales ( 1 - 2 ) . - Fondées sur le 
remaniement de 1966, par subdivision, 1966 et 1961 
(48 p.. 75c.) 

92-603 Comtés et subdivisions (1-3). - Par sexe, T.-N., 
î . P.-É., N.-É. etN.-B.,1966 et chiffres de 1961 (12 
p.,25c.) 

92-604 Comtés et subdivisions (1 — 4 ) . - P a r sexe. Que.. 1966 et 
chiffres de 1961 (24 p., 50c.) 

92-605 Comtés et subdivisions ( 1 - 5 ) . - P a r sexe. Ont., 1966 et 
chiffres de 1961 (16 p., 50c.) 

92-606 Divisions et subdivisions de recensement (1 — 6). —Par 
sexe, Man., Sask.. Alb.. C.-B., Yukon etT. N.-O., 1966 et 
chiffres de 1961 (20 p.. 50c.) 

92-607 Cités, villes et villages constitués ( 1 - 7 ) . - A v e c guide 
des localités, y compris les zones métropolitaines et les 
autres grandes agglomérations urbaines, 1966 et 1961 
(36 p., 75c.) 

92-608 Répartition rurale et urbaine (1— 8). — Population rurale 
agricole, rurale non agricole, et urbaine par sexe, comtés, 
1966 et 1961 (28 p.. 50c.) 

92-609 Rapports de masculinité ( 1 - 9 ) . - R a p p o r t de l'effectif 
du sexe masculin à celui du sexe féminin, comtés, muni­
cipalités de 10,000 habitants ou plus, zones métropoli­
taines et autres grandes agglomérations urbaines. 1966 
(16 p., 50c.) 

92-610 Groupes d'âge (1 — 10). —Par sexe, mêmes régions que 
92-609 (112 p., $1.50) 

92-611 Années d'âge (1 — 11). —Par sexe, provinces, zones mé­
tropolitaines, 1966 (24 p., 50c.) 

92-612 Etat matrimonial (1 — 12). —Par sexe, mêmes régions que 
92-609 (60 p.. 75c.) 

92-613 Etat matrimonial par âge et sexe (1 -13 ) . -P rov inces , 
cités de 30,000 habitants ou plus et zones métropoli­
taines, 1966 (48 p., 75c.) 

92-614 Appendice A au volume I (1— 14). — Population des town­
ships non organisés du Québec, de l'Ontario et des pro­
vinces des Prairies. 1966 et 1961 (avec cartes de 
référence) (68 p.. $1) 

92-615 Appendice B au volume I (1 —13). —Population des sec­
teurs de recensement de 28 grandes villes. 1966 et 1961 
(avec cartes-index) (44 p., 75c.) 

92-616 Appendice C au volume I (1 —16). —Cartes de référence 
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